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PER PROCEDURAT, AFATET DHE DOKUMENTACIONIN E KERKESAVE PER NJOHJE
TE SHTETESISE SHQIPTARE, SHQYRTIMIN E TYRE, SI DHE FORMEN DHE MENYRAT E
PLOTESIMIT TE KERKESES PER FITIMIN E SHTETESISE SHQIPTARE NGA PERSONAT
ME ORIGJINE SHQIPTARE

Né mbéshtetje té nenit 102 pika 4 e Kushtetutés, té nenit 7, nenit 25 té ligjit nr. 8389, daté
5.8.1998 “Pér shtetésiné shqiptare”, té ndryshuar, té vendimit nr. 554, daté 3.7.2013, t& Késhillit té
Ministrave “Pér pércaktimin e procedurave pér njohjen ose fitimin e shtetésisé shqiptare nga personat me
origjiné shqiptare, me pérjashtim té shtetasve té Republikés sé Kosovés”, sipas kreut I, pika 3 dhe kreut
I, pika 2, si dhe té& kreut Ill pika 1, Ministri i Brendshém dhe Ministri i Punéve té Jashtme, né
bashkérendim midis tyre,

UDHEZOJNE:

I. Qéllimi

Ky udhézim parashikon procedurat gé duhet té ndigen pér paragitien e kérkesés, té
dokumentacionit té nevojshém, plotésimin dhe pérgatitjen e kérkesés pér shqyrtim, afatet mbi trajtimin
dhe njoftimin, regjistrimin e kérkesave pér njohje ose fitim té shtetésisé, si dhe strukturat kompetente pér
paraqgitjen dhe trajtimin e kérkesave, formén dhe ményrén e plotésimit t& kérkesés pér fitimin e shtetésisé
shqiptare.

I1. Rregulla té pérgjithshme mbi formén e kérkesés dhe pérgatitjen e saj

1. Kérkesa pér njohjen ose fitimin e shtetésisé shqiptare duhet t& béhet me shkrim dhe si rregull,
sipas formularéve me format té bashkélidhur kétij udhézimi, duke u regjistruar né njé regjistér té vecanté.

2. Kérkesa paragitet prané Ministrisé sé Brendshme/komisariateve vendore té Policisé sé Shtetit
té vendgéndrimit té personit ose, né rast se personi banon jashté shtetit, prané pérfagésive diplomatike ose
konsullore té& Republikés sé Shqipérisé jashté shtetit ose né pérfagési té tjera né vendin ku i interesuari
banon apo ndodhet fizikisht.

3. Strukturat e Ministrisé sé Brendshme né bashképunim me ato t€ Ministrisé sé Punéve té
Jashtme pérgatitin materialin informues, si dhe krijojné té gjitha lehtésité strukturore e praktike pér
dhénien e informacionit, formularéve né ményré té sakté, té ploté, té pérshtatshme e té shpejté té
informacionit, apo informacioneve shpjeguese.

4. Brenda ¢do viti kalendarik, strukturat e Ministrisé sé Brendshme né bashké&punim me ato té
Ministrisé sé Punéve té Jashtme takohen té paktén njé heré né vit pér pérmbushjen e kétij detyrimi dhe
pas késaj hartojné njé relacion drejtuar ministrave pérgjegjés né lidhje me problematikat e hasura, masat e
marra dhe pérmbushjen e kétij detyrimi.

5. Né varési té problematikave qé vérehen né ecuriné e kérkesave, struktura pérgjegjése pér
shtetésing, konsultohet té paktén njé heré né vit me strukturén pérgjegjése pér c¢éshtjet konsullore té
Ministrisé sé Punéve té Jashtme, duke béré edhe pérditésimin e informacionit.

6. Struktura pérgjegjése pér shtetésing, si dhe struktura pérgjegjése pér ¢éshtjet konsullore té
Ministrisé sé Punéve té Jashtme, jané té detyruara té béjné publike dhe té€ shuméfishojné, né sasi té
mjaftueshme dhe me ményra té pérshtatshme, dokumente gé lehtésojné informimin mbi rregullat,
procedurat dhe ményrat se si mund t€ merren formularét e ndryshém, shpjegime pér géllimin dhe
pérmbajtjen e tyre apo té dokumenteve dhe té vértetimeve té nevojshme pér plotésimin e formularéve.

7. Funksionarét publiké té ngarkuar pér pranimin e aplikimit duhet t¢ ndihmojné té interesuarit
dhe té kujdesen pér plotésimin e aplikimit. Sipas rastit, funksionarét e ngarkuar pér pranimin e aplikimit
gé pranojné aplikimin, kané detyrimin té orientojné né ményré sa mé té kuptueshme, duke e ndihmuar
subjektin né paraqgitjen e kérkesés, plotésimin e formularit né ményré sa mé korrekte dhe informimin e
subjektit né lidhje me ecuriné e praktikés.



8. Formulari i kérkesés pérmban:

a) emrin;

b) mbiemrin;

C) atésing;

d) mémeésing;

e) datélindjen;

f) vendlindjen;

g) shtetésiné (nése ka);

h) gjendjen civile;

i) adresén e sakté té vendbanimit jashté territorit té Republikés té kérkuesit;
j) adresén e vendgéndrimit né Republikén e Shqipérisé nése disponon;
K) datén e paragitjes sé kérkeseés;

1) shkakun e kérkesés;

m) listén e dokumenteve mbéshtetése;

n) nénshkrimin e kérkuesit ose pérfagésuesit té tij;

0) nénshkrimin e funksionarit té autorizuar pér marrjen e aplikimit;

p) mendimin e funksionarit sipas rubrikés;

qg) shénimet e funksionarit;

r) fotografi.

9. Formularit té kérkesés i bashkélidhet:

a) dokumenti i identifikimit dhe/ose i gjendjes civile té shtetit té huaj té kérkuesit, si certifikaté e
lindjes apo familjare;

b) dokumentacioni mbéshtetés mbi bazén e té cilit pretendohet, shkakun ligjor pér té cilin
aplikohet;

c) Déftesa e pagimit té tarifés pér shérbimin e parashikuar pér secilén kérkesé sipas udhézimit nr.
6252, daté 10.12.2001 “Pér procedurat dhe dokumentacionin pér fitimin, rifitimin dhe hegjen doré nga
shtetésia shqiptare”, té ndryshuar;

d) nése kérkuesi déshiron jetéshkrimin e tij.

10. Kérkuesi ka detyrimin té deklarojé té dhéna, informacione dhe/ose té paragesé dokumentacion
té sakté e té rregullt, né pérputhje me legjislacionin né fugi. Ai duhet té japé pélgimin pér trajtimin e té
dhénave personale pér géllimin e trajtimit té kérkesés.

11. Struktura pérgjegjése pér shtetésing, nése nuk arrin té rregullojé veté té metat apo
parregullsité e kérkesés, gjaté shqyrtimit té kérkesés apo plotésimit né dokumentacion té saj, mund t’i
kérkojé kérkuesit paraqgitjen e cdo dokumentacioni té nevojshém pér plotésimin e kérkesés té nevojshém
pér marrjen e njé vendimi lidhur me té.

I11. Paragitja e kérkesés pér njohjen e shtetésisé shqiptare

12. Kérkesa pér njohjen e fitimit t& sé drejtés sé shtetésisé shqiptare paragitet prané komisariateve
vendore té Policisé sé Shtetit, té vendgéndrimit t& personit ose, né rast se personi banon jashté shtetit,
prané pérfagésive diplomatike ose konsullore t&€ Republikés sé Shqipérisé jashté shtetit ose né pérfagési té
tjera né vendin ku i interesuari banon apo ndodhet fizikisht.

13. Gjaté depozitimit t& kérkesés prané komisariateve té Policisé vendore dhe pérfagésive
diplomatike ose konsullore té Republikés sé Shqipérisé jashté shtetit, funksionari i autorizuar para se té
pranojé kérkesén, kujdeset pér identifikimin e subjektit aplikues dhe vérteton nénshkrimin e kérkuesit.

14. Autoriteti pérgjegjés i komisariateve té policisé vendore, si dhe ai i pérfagésive diplomatike
ose konsullore t& Republikés sé Shqipérisé jashté shtetit, apo ai i pérfagésive té tjera né vendin ku i
interesuari banon apo ndodhet fizikisht, kryen verifikimin paraprak mbi rregullsiné formale té kérkesés
dhe té té dhénave té deklaruara, dokumentacionit té& huaj, duke béré sipas rastit, né rubrikén pérkatése
shénimet dhe dhénien e mendimit mbi kérkesén e paraqitur.

15. Kérkesa, sé bashku me dokumentet shogéruese, duhet té pércillet brenda 15 ditéve pune prané
strukturés kompetente pér shtetésingé, né Ministriné e Brendshme me rubrikén e plotésuar mbi dhénien e



mendimit nga funksionari i ngarkuar pér pranimin, dhe kur éshté e rastit edhe me shénimet pérkatése nga
funksionari pérgjegjés gé ka béré pranimin e aplikimit. Hapa té vecanté proceduralé pér secilén kérkesé
parashikohen né kété udhézim.

IV. Shgyrtimi i kérkesés pér njohjen e shtetésisé shqiptare dhe afatet

16. Me mbérritjen e kérkesés né Ministriné e Brendshme, krijohet fashikulli i vecanté pér secilén
praktiké dhe béhet regjistrimi i saj né regjistér.

17. Verifikimi i kérkesés u nénshtrohet procedurave administrative né pérputhje me dispozitat e
Kodit t& Procedurave Administrative té Republikés sé Shqipérisé.

18. Ministria e Brendshme, brenda 7 ditéve nga mbérritja e praktikés prané saj shqyrton té dhénat
e deklaruara dhe pérbérésit familjaré gé provojné gézimin e shtetésisé shqgiptare té prindit apo té
paralindurit té subjektit kérkues né momentin e lindjes sé kérkuesit.

19. Té dhénat, individuale e familjare, té pérbérésve pér shtetésiné kané karakter personal.

20. Té dhénat individuale e familjare té pérbérésve pér shtetésiné dhe té gjendijes civile mund té
kérkohen dhe té merren nga institucionet e organet, drejtpérdrejt nga shérbimi i gjendjes civile, dhe duhet
té pérdoren vetém pér géllimin e aplikimit pér shtetésiné shqiptare, duke u rezervuar né pérhapjen e tyre,
pérvecse kur autorizohen me ligj.

21. Procedurat e parashikuara né kété kre zbatohen pér:

a) personat e lindur nga té paktén njéri prind, qé zotéronte shtetésiné shqiptare né momentin e
lindjes sé kérkuesit, pavarésisht nga vendi i lindjes;

b) personat, té paralindurit me shtetési shqiptare té té ciléve nuk jetojné mé né momentin e
paragitjes sé kérkesés, me kusht gé té provohet lidhja familjare né vijé té drejté e personit kérkues me té
paralindurin, i cili ka zotéruar shtetésiné shqiptare.

V. Njoftimi i vendimit t& Ministrisé dhe regjistrimi né gjendjen civile

22. Kur vértetohet se kérkuesi ka lindur nga njéri prind gé ka pasur shtetésiné shqgiptare né
momentin e lindjes sé kérkuesit, por gé nuk éshté regjistruar né regjistrin e gjendjes civile dhe nuk ka
hequr doré nga shtetésia, Ministri i Brendshém né bazé té propozimit nga struktura pérkatése konstaton
faktin e shtetésisé né bazé té lidhjes familjare dhe e dérgon pér regjistrim né Regjistrin Kombétar té
Gjendjes Civile. Nése kérkuesi nuk éshté i regjistruar, njofton até dhe zyrén e gjendjes civile té interesuar,
e cila kryen veprimet pérkatése pér regjistrimin dhe dhénien e numrit personal. Né kété rast, vendimi
pérkatés dhe numri personal i identifikimit, i njoftohet zyrtarisht kérkuesit.

23. Kur vértetohet se i parélinduri, mbi bazén e té cilit kérkuesi bazohet pér njohjen e shtetésisé
shqiptare, ka pasur shtetési shqiptare dhe nuk ka hequr doré prej saj, Ministri i Brendshém né bazé té
propozimit nga struktura pérkatése konstaton faktin e shtetésisé dhe dérgon pér regjistrim pérbérésit e
gjendjes civile té kérkuesit né Regjistrin Kombétar t€ Gjendjes Civile. Nése kérkuesi nuk éshté i
regjistruar, njofton até dhe zyrén e gjendjes civile té interesuar, e cila kryen veprimet pérkatése pér
regjistrimin dhe dhénien e numrit personal. Né kété rast, vendimi pérkatés dhe numri personal i
identifikimit, i njoftohet zyrtarisht kérkuesit.

24. Nése personi i parélindur nuk rezulton té keté gené i regjistruar né regjistrat e gjendjes civile,
fakti i zotérimit té shtetésisé shqiptare, mund té provohet me ¢do certifikaté zyrtare, pasaporté, vendim
gjygésor, apo ¢cdo dokument tjetér zyrtar gé provon shtetésiné shqiptare e té paralindurit.

25. Fakti i provimit té lidhjes familjare, mund té provohet me ¢do certifikaté zyrtare té gjendjes
civile, certifikaté trashégimie, vendim gjyqgésor, apo ¢do dokument tjetér zyrtar gé provon kété fakt.

VI. Dokumentacioni dhe provueshméria

26. Si rregull, dokumentet e huaja kur paragiten nga kérkuesi pér shtetésiné shqiptare, duhet té
jené origjinale dhe té kené Vulé Apostille né fletét origjinale né pérputhje me Konventén e Hagés té datés
5.10.1961; ose dokumenti té jeté i legalizuar né fletén origjinale prané pérfagésisé diplomatike apo
konsullore t& Republikés sé Shqipérisé né shtetin ku éshté léshuar.

27. Legalizimi béhet né fagen e pasme té dokumentit origjinal, pas vulés gé konfirmon
dokumentin e autoriteteve té huaja té vendit té origjinés sé kérkuesit.

28. Prova e origjinés shqiptare vértetohet me ¢do dokument né té cilin pasqyrohet ky fakt.

29. Lévizja pa viza né territorin e zonés Shengen, apo géndrimi me dokumentacion té rregullt



provohet me ¢do dokument né té cilin pasgyrohet ky fakt.

VII. Ményra e plotésimit dhe paraqitja e kérkesés pér fitimin e shtetésisé shqiptare sipas nenit 9
pika 7 té ligjit nr. 8389, daté 5.8.1998 “Pér shtetésiné shqiptare”, i ndryshuar

30. Kérkesa pér fitimin e shtetésisé shqgiptare paraqgitet prané komisariateve vendore té Policisé sé
Shtetit, té vendgéndrimit t€ personit ose, né rast se personi banon jashté shtetit, prané pérfagésive
diplomatike ose konsullore té Republikés sé Shqipérisé jashté shtetit ose né pérfagési té tjera né vendin ku
i interesuari banon apo ndodhet fizikisht.

31. Kérkesa pérpilohet né formularin tip bashkélidhur kétij udhézimi dhe duhet té pérmbajé
vetédeklarimin pér origjinén shqiptare.

32. Gjaté depozitimit t& kérkesés prané komisariateve té policisé vendore dhe pérfagésive
diplomatike ose konsullore t& Republikés sé Shqipérisé jashté shtetit, ose i pérfagésive té tjera né vendin
ku i interesuari banon apo ndodhet fizikisht, funksionari i autorizuar para se té pranojé kérkesén kujdeset
pér identifikimin e subjektit aplikues dhe vérteton nénshkrimin e kérkuesit, duke béré edhe shénimet
pérkatése, mé pas kérkesa evidentohet né regjistér.

33. Fakti i zotérimit té shtetésisé shgiptare mund té provohet me c¢do certifikaté zyrtare,
pasaporté, vendim gjyqgésor apo c¢cdo dokument tjetér zyrtar gé provon shtetésiné shgiptare té té
paralindurit ku mbéshtetet kérkuesi.

34. Procedurat e parashikuara né kété kre zbatohen ndaj té huajve me origjiné shgiptare me
shtetési té njé shteti anétar té Bashkimit Europian apo gé jané me géndrim té rregullt né njé shtet anétar té
Bashkimit Europian, ose me shtetési té njé shteti g&¢ mund té l&vizin pa viza né territorin e shteteve té
zonés Shengen.

35. Dokumentacioni i paragitur me kérkesén duhet té vértetojé se personi:

- &shté i paslindur, gofté edhe nga njé i paralindur me origjiné shqiptare dhe gé nuk provohet se i
paslinduri ka pasur shtetésiné shqiptare; ose

- ka pasur njé té paralindur me shtetési shqiptare, por gé nuk pérfiton shtetésiné shqiptare sipas
procedurés sé parashikuar sipas kreut 3 té kétij udhézimi, pér shkak t& humbjes sé shtetésisé sé té
paralindurit.

36. Procedura pér aplikimin pér dhénien e shtetésie shqgiptare pér interesa kombétare, né bazé té
nenit 9 pika 7 té ligjit nr. 8389, daté 5.8.1998 “Pér shtetésiné shqiptare”, t& ndryshuar, zbatohet kur
rezulton se:

- personi ka mbushur moshén 18 vjeg;

- ka mendim té strukturave té Ministrisé sé Brendshme se nuk preket sigurimi dhe mbrojtja e
Republikés sé Shqipérisé;

- éshté plotésuar kérkesa sé bashku me vetédeklarim pér origjinén shqiptare.

37. N&é kérkesé, kérkuesi duhet té pércaktojé nése aplikon vetém apo edhe pér fémijét e tij.

38. Dokumentacioni shogérues i kérkesés duhet té vértetojé se kérkuesi rezulton té jeté i paslindur
me lidhje familjare deri né tri shkallé nga njé person me origjiné shqiptare, por gé nuk ka shtetési
shgiptare né momentin e paragitjes sé kérkeseés.

39. Pér fémijén nén moshén 18 vjeg, prindi ose prindérit e té cilit aplikojné sipas procedurés sé
parashikuar né shkronjén “c” té pikés 2 té kreut | té vendimit nr. 554, daté 3.7.2013 té Késhillit té
Ministrave “Pér pércaktimin e procedurave pér njohjen ose fitimin e shtetésisé shqiptare nga personat me
origjiné shqgiptare, me pérjashtim té shtetasve té Republikés sé Kosovés” dhe sipas kétij udhézimi, kérkesa
pér fitimin e shtetésisé shqgiptare béhet nga prindi ose prindérit.

40. Nése fémija éshté né moshén 14 deri né 18 vjec, kérkesa pérmban edhe pélgimin me shkrim
té fémijés.

41. Formularit té kérkesés i bashkélidhet:

a) dokumenti i identifikimit dhe/ose i gjendjes civile té shtetit té huaj t& kérkuesit, si certifikaté e
lindjes dhe familjare;

b) dokumentacioni mbéshtetés mbi bazén e té cilit pretendohet, shkakun ligjor pér té cilin
aplikohet.



42. Procedurat e parashikuara né kété udhézim nuk zbatohen né rastin e shtetasve té Republikés
sé Kosovés.

VIII. Pérgatitja e kérkesés pér dhénien e shtetésisé shqiptare dhe afatet

43. Me mbérritjen e kérkesés né Ministringé e Brendshme, krijohet fashikulli i veganté pér secilén
praktiké dhe béhet regjistrimi i saj né regjistér.

44. Ministria e Brendshme shqyrton té dhénat dhe dokumentacionin e paraqitur, duke béré
verifikimin e shkageve dhe fakteve gé jané té nevojshme mbi kérkesén.

45. Verifikimi i kérkesés u nénshtrohet procedurave administrative, né pérputhje me dispozitat e
Kodit té Procedurave Administrative té Republikés sé Shqipériseé.

46. Struktura kompetente pér shtetésing, brenda 7 ditéve nga mbérritja e praktikés, i pércjell kopje
té dokumentacionit té dérguar nga kérkuesi, duke i kérkuar informacion né lidhje me té dhénat e
deklaruara, Drejtorisé sé Pérgjithshme té Gjendjes Civile.

47. Strukturat e Ministrisé sé Brendshme i paragesin mendimin e tyre me shkrim Ministrit té
Brendshém brenda 7 ditéve pas marrjes sé kérkesés né pérputhje me kété udhézim.

48. Té dhénat, individuale e familjare, t& pérbérésve pér shtetésiné kané karakter personal. Té
dhénat individuale e familjare té pérbérésve pér shtetésiné dhe té gjendjes civile mund té kérkohen dhe té
merren nga institucionet e organet, drejtpérdrejt nga shérbimi i gjendjes civile, dhe duhet té pérdoren
vetém pér géllimin e aplikimit pér shtetésiné shqiptare, duke u rezervuar né pérhapjen e tyre, pérvegse kur
autorizohen me ligj.

49. Ministri i Brendshém, pas relatimit té rastit, propozon dhénien e shtetésisé shqiptare personit
me origjiné shgiptare, né bazé té pikés 7 té nenit 9 té ligjit nr. 8389, daté 5.8.1998, té ndryshuar, jo mé
voné se 30 (tridhjeté) dité pas paragitjes sé mendimeve sipas procedurés sé parashikuar né vendimin nr.
554, daté 3.7.2013 té Késhillit t¢ Ministrave “Pér pércaktimin e procedurave pér njohjen ose fitimin e
shtetésisé shqiptare nga personat me origjiné shqiptare, me pérjashtim té shtetasve té Republikés sé
Kosovés” dhe né kété udhézim.

50. Vendimi i Ministrit t€ Brendshém mbi propozimin e zgjidhjes sé kérkesés i dérgohet
menjéheré Presidentit té Republikés sé bashku me praktikén e pérgatitur né kushtet e pikés 7 té nenit 9.

IX. Regjistrimi dhe pajisja me dokumente

51. Pas nxjerrjes sé Dekretit té Presidentit t&¢ Republikés pér dhénien e shtetésisé shqiptare pér
interes kombétar sipas procedurave té parashikuara né kété udhézim, zyra e Gjendjes Civile pa vonesé
kryen procedurat e nevojshme pér betimin dhe regjistrimin e shtetasit né Regjistrin Kombétar té Gjendjes
Civile, duke kryer né té njéjtén kohé cregjistrimin e personit nga regjistri kombétar i té huajve, nése ai ka
gené i regjistruar mé paré né té. Personi i interesuar regjistrohet né Regjistrin Kombétar t& Gjendjes
Civile, prané zyrés sé gjendjes civile, pér t’u pajisur mé pas me dokumente shqiptare.

52. Personat pérfitues sipas kétij vendimi nuk jané té detyruar té 1€né shtetésiné gé kané pér té
fituar shtetésiné shqgiptare né Republikén e Shqipérisé apo té regjistrojné njé vendbanim né territorin e saj
né momentin e regjistrimit t& shtetésisé shqiptare né Regjistrin Kombétar té Gjendjes Civile.

X. Ankimi administrativ dhe ankimi gjygésor

53. Té interesuarit e legjitimuar mund té paragesin ankim administrativ ndaj veprimeve té
strukturave kompetente pér trajtimin e kérkesés, né bazé té rregullave dhe afateve té parashikuara sipas
Kodit té Procedurés Administrative.

54. Té interesuarit e legjitimuar mund té paragesin ankim né gjykaté ndaj veprimeve té
strukturave kompetente pér trajtimin e kérkesés, né bazé té rregullave dhe afateve té parashikuara né
legjislacionin né fugqi.

55. Udhézimi i pérbashkét midis Ministrisé sé Punéve té Jashtme dhe Ministrisé sé Rendit Publik
nr. 6252, daté 10.12.2001 dhe nr. 3583, daté 27.11.2001 “Pér procedurat dhe dokumentacionin pér
fitimin, rifitimin dhe hegjen doré nga shtetésia shqiptare”, i ndryshuar, shfugizohet vetém sa u pérket
rregullave ku parashikohen procedurat dhe dokumentacionin pér fitimin e shtetésisé pér personat me
orgjiné shqiptare té parashikuara nga ky udhézim.

56. Ky udhézim hyn né fugi menjéheré dhe botohet né Fletoren Zyrtare.



MINISTRI | BRENDSHEM MINISTRI | PUNEVE TE JASHTME
Flamur Noka Aldo Bumgi



	UDHËZIM I PËRBASHKËT
	Nr. 4573/3, datë 12.7.2013
	PËR PROCEDURAT, AFATET DHE DOKUMENTACIONIN E  KËRKESAVE PËR NJOHJE TË SHTETËSISË SHQIPTARE, SHQYRTIMIN E TYRE, SI DHE FORMËN DHE MËNYRAT E PLOTËSIMIT TË KËRKESËS PËR FITIMIN E SHTETËSISË SHQIPTARE NGA PERSONAT ME ORIGJINË SHQIPTARE


